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Ar{Ltriikk Opetatud Eesti Seltsi Toinrctustest XXX (Liber sclecul,a,ris)

tihest suurjutustajast ja tema toodangust.

R. Viidalepp.

1. Eelmdrkus. 
- Eesti Rahvaluule Arhiivi kogud sisal_

davad eesti rahvatraditsiooni viiga rikkalikul miiiiral: umbkaud-
setes arvudes 165.000 rahvalaulu, 120.000 lastelaulu, ?.000 loodus-
hiiiilte seletust, 30.000 mdngu ja tantsu, 122.000 vanasdna ja k6ne-
kdzindu, 83.000 m6istatust, 67.000 rahvajuttu, 28b.000 p.
uskumusi ja kombeid ja 19.000 rahvaviisi (tuhandeid rahvalaule
ja -jutte leidub peale selle veel erakogudes). Kuid rahr.atradit_
siooni edasikandjate, rahvalaulikute ja jutustajate kohta on \-ane_
mates kogudes v6rdlemisi vrihe teateid; alles hilisemais kor_
jandustes on korjajailt hakatud jdrjekindlamalt n6udma and-
mete juurdemdrkimist, kellelt materjal saadud, ning tisna vii_
maseaegne iiritus on tzihtsamate laulikute ja jutustajate elulugude
kogumine. Siiski on mitmed andekamad rahvalaulikud saanud
juba endi elupievil kuulsaks ja nende kohta on iiht-teist avalda-
tud ka trtikis6nas r. Vanades rahvalauludes on ndhtud iihte meie
omap6rasemat kultuuriprirandit ja on siis ka selle vriljapaistr.a-
maid edasikandjaid rohkem tdhele pandud ja hinnatud. Eesti
Vabariigi piievil on m6nele vanale rahvalaulikule makstud
riigi poolt isegi rahalist toetust. Kuid jutustajad onlau-

1 D r. M. W e s k e Uber eine estnische S:ingerin. Neue Ddrpt, Zei-
tung 1875, nr. 51 ja Sitzungsber. d. GEG l97b, tl-ZS; A. O. V E i s d, n e n
Seto lauluimii' ja niiide johustise' iaulu'. Kodotuld', Setu lug6miku II osa
(Tarto 1924) 5*36; P, Vool aine Setu lauluema Vabarna Anne ,,peko
(Peko1an6)". Eesti Kirjandus 1928 6 jj.; E d. T-u Miilestisi tihest rahva-
laulikust. Heime-T6rva Eiu 1929, nr.41; De Valle Lautik Liisu J6gi. Jiirva
Uudised 1929, nr.28, Viljandi Uudised 1929, nr. 29; H. Tampere Eesti
rahvaviiside antoloogia I (Tartu 1935) 20 jj.
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Iseloomustavana tuleb nimetada, et K. J. on Oudova maa-
konnas juba lapseaastais puutunud kokku venelastega, on mdu-
ginud koos vene lastega ja omandanud varakult vene keele. Esi-
mese koolihariduse saanud kohalikus vene algkoolis, kuid Sppinud

hiljem ka eesti koolis (,,Ou-
dova kcistrikoolis"). Koolis
olevat ta j6udnud histi edasi
ja olnud vahel koguni Speta-
jale abiliseks, 6petades teis-
tele eesti lastele vene keele
t5hti. Nooremas eas olevat
ta niigijana lugenud ka m5-
ningaid juturaamatuid ja
ajalehtigi t. Kuid ta tundus
sellegipdrast usaldatava ju-
tustajana. Kogu eluaja on ta
jiiiinud lihtsa maarahva kes-
kele ja on neilt omandanud
jutud ja muud ained, mida
niiiid vanas eas pajatab. Tii-
nu haruldaselt heale mdlule
on ta repertuaar kasvanud
6ige suureks. Siiski mriletas
ta paljudel juhtudel iitelda,
kust v6i kellelt ta teatava
muinasjutu v6i muistendi ole-

K. Jtirjenson 10. VII 1932. vat kuulnud. Tema kuulumist
harilikku kiilamiljtitisse ndi-

tab seegi, et ta on v6tnud t6siselt mitmeid rahvapdraseid usku-
musi: ,,Kui hunt nrieb inimest enne, kui inimene teda, siis v6tab
hddle dra." Nii juhtunud K. J-ga karjap6lves. Nridal aega olnuvat
tal seet6ttu hzizil iira, et hunt ndinuvat teda esimesena. Usutakse, et
jaanilaupiieva tjtii 6itseb s6najalg ja et see 6is olevat suurte maagi-
Iiste omadustega. K. J. olevat kord jaanidtjl kiiinud otsimas sdna-
jala6it, kuid mitte leidnud.

1 Eluloolised andmed saadud K. J-lt endalt, Kokkuv5tlikul kujul olen
need ennem avaldanud ,,Rahvapiirimuste Selgitajas" nr. 2, 42-44.
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juttude registrid r, mida piiiidsin kasutada meeldetuletamise h6l-

bustamiseks. K. J. jutustas meeleldi ja vastupidavalt. Mina ise aga

tundsin end mitmel 6htul pidevast kirjutamisest pziris vdsinuna ega

suutnud lOpuks enam kdike kuuldavat tzipselt flkseerida. Sellest on

tingitud m6ned iiksikud konspektiivsed kirjapanekud. Esimesel

kiiigul ma kirjutasin esiteks pliiatsiga ja kirjutatu hiljem Tartus
olles tindikirjaga; kuid hilisematel ktilastustel kirjutasin otsekohe

tindiga. Kirjapanekud on peaaegu kdik kirjutatud s5na-s6nalt
jutustamise jiirgi. Kuigi ma kirjutasin harilikku kirja (mitte kiir-
kirja), kohanes jutustaja h6tpsasti minu kirjutamiskiirusele.

Ktisitlemiseks ja kirjutamiseks olid Kavastu vanadekodus

rahuldavad v6imalused. Tuba, kus elas ,,Jtiri" iihes kolme teise

hoolealusega, asus teisel majakorral. Kui piieval teised hcole-

alused aeti parki jalutama, v5is seal tdtjtada segamatus rahus.

Ka ,,Jtiri" ise hoolitses selle eest, et soovimatud naabrid sinna

ttilitama ei tulnud, haarates tarbekorral isegi kepi jiirgi. Suure

enamiku temalt saadud materjalist olen kirjutanudki seal tilemi-
ses toas, toetudes kas vdiksele toidukapile v6i p6lvele, sest lauda

seal polnud. Teisel kiiigul (25.-27. VII 1932) oli soodustuseks

veel see, et magasin ise ka tjijsi samas toas, kuna tiks hoolealuse

voodi oli juhtumisi ttihi. Nii sai jutustamine alata hommikul v6rd-
Iemisi varakult ning kesta hilis5htuni. Asutise juhataja jf perso-

naal suhtus minu ttjijsse heatahtlikult ning piitidis seda soodustada.

Kuid viimastel kiiikudel mu kdrvad siiski ptiiidsid kinni v66ris-
tavaid md,rkusi, nagu v5iks selles silmatorkavalt pikas tihe vana-
mehega jutlemises olla midagi ebaharilikku, isegi anormaalset. . .

4.K. J tirjensoni repertuaarist. - K6ik K. J-lt
kirjutatud jutumaterjali olen omale konspekteerinud ja konspek-
tid stistematiseerinud, v6ttes aluseks A. Aarne' ,,Estnische Mdr-
chen- und Sagenvarianten" (FFC 25), kuid kasutades selle k6r-
val ka N. P. Andrejev'i ,,YnaBarerb cHaBo.rHblx coxieroB rro crr-

crr'Ire Aapne" r ja Aarne-Thompson'i ,,The Types of the Folk-
tale" (FFC 74).

1 A. A arne Estnische Mdrchen- u. Sagenvarianten. FFC 25 (Ha-
mina 1918); H.tl.Au.upeeB Ynaaarers crcatsoqullx crxeroB rro cucreMe
Aapue (Jleulrsrpa.( 1929).

2 Selle jiirgi miiiiratud tiiiibid on eraldatud liihendiga Andr.
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6petajaist jt.) ja ka m6isnikest. Nende hulgas on ka veihetun-
tuid, nagu ,,Joodik kiriku6petaja" (Mt. 1846*, Aarnel registree-
ritud ainult 1 teis.), ,,Papil pole tarviski jutlustada" (Mt. 1826*)
jmt. Paljud naljad ja anekdoodid karakteriseerivad iimbrus-
konnas tuntud isikuid. M6isnikest on anekdootides populaarne
Saarem5isa,,krahv Manteuffel" oma erakordsete vempudega.
M6ned naljad on huvitavad ka kultuurlooliste pildikestena, niiit.
jiirgmine (Mt. 1841*) :

(M u i s t n e s ri ri m a P a 1v e.)

Koeru Spetaja ritetd leeripoisile: Loe s6rimapalve.

- Ei oska, poiss iitles.

- No mis isa iitleb, kui laua juure ldhete?

- 
Meil pdlegi lauda !

- 
No kus siis sd6te?

- 
PSrandal.

- 
No mis siis isa iitleb, kui kausi juure liihete?

- 
Meil p6legi kaussi !

- No kost siis sridte?

- 
Padast.

- 
No mis isa siis iitleb, kui pada juure l6hete?

- 
Siis 16tib lusikaga otsa ette ja fitleb: ri5 miiiiri t6bras tahmagal

ERA II 54, 96-97 (81).

K. J-i tekkelugudes ja seletussaagades on terve

rida tiiiipe, mida Aarne register ei tunne, nagu ,,Miks inimese

eluiga on pikem kui loomadel", ,,Miks venelane alati laulab",

,,Kuidas Aadam jumalaga kaupa tegi" (kui sageli v6ib mees kiia
naise juures), ,,Miks kdol pole pesa" jt. Niiiteks olgu siin toodud

Iiihike tekst hiidlte jagamisest loomadele ja lindudele, mis Aarne

loendis puudub ja on ainuke teadaolev rahvapdrane paralleel

F. R. Faehlmanni ,,Vanemuise laulule" 1.

Jumal on loond k6ik linnud ja loomad' Jumal teind iiiili ees ja 1oo-

mad ja iinnud teind iiiili jiirele. Nii saand iga loom ja lind oma diile. Aga

kala aand ainult nina veest vdlja, k6rvad jiiiind vette. Nii jiiSnd kala p6ris

tummaks.

Muistendid, mis K. J. on jutustanud, sisaldavad mtito-
loogilisi piirimusi (kuradist, libahundist, puugist, tuulispasast,
koclukiiijast, painajast jm.), mitmesuguseid kohalugusid (allika-

1 Vrd. Friedrich Robert Fiihlmann Kirjatridde kogu I (Jur-
jevis 1915) 75-76; Friedr. Rob. Faehlmann'i album (Tartu 1929') 80-82'
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IBurg 'pnut"red lasJBBASIluBlaluIu r8eptru DISIIS Ielts Ias B+ lBA
-e1od qleurauel BIuo pInX ,,'solaaur uo )tlg{ 'pul{ggJ uo paslsu

et paqaur pBUBA sII [" : qal]n asl 'f 'X 'posolulul peruauel €{{I
pnulo uo s4tetelsnlnilag 'surf ,,sr>1ggJ auaurIuIBuBA s>IIJ Bpas"

n8eu 'pa1ea+ paseJtsElutsqa pnlel;re e[1en '888 '{l IIpJBB>I pn}€}

-rsa uo paupuesltuau.tlod paag '11etnur IaaA pIn{IS>In 3[ +s€ll€A

aJBBS 7 'lsnpo4apeuel n+sBAEN Zl 'pelsueasdelet.re4 ef asnloou

Bruo sBIa etelsnlnt sn>1 'lseuuo{Beru BAopnO 71 'lsasn.rqurn allas

et 1pnr4s1e1y aplaaru pnugg! '99 llaurtu '€so luaJnns IIo lslal{
'se+aleur e+ nloy.red (69 11n,r"re) apnpnt €wo n>Ilpuetlau aqg

rn{ rua>lqor a{n+tsN '+lepua }leura} plarupu€ €}qo{ a11as utst"red

'e"re.tn1n[ €ruo pntlees uo 'f 'X ]sn{ 'pn1e1ta'nq lsallos sailO
'+sn{rsl +sn{Is{n

lsaugtu +lnule sapaualo 'aurleddnq €>I BIIo Sut-La1 qlg^ pJo{Iugur

1a 'epepuagl pls)ilg^ Sutu s4esnlsnqlgq $larnns lastrua8als4elpul{
apepunnsnSulnal a+opoolalnnlBArIBJ apeft.rnn palBa+ pasnEnstlu

prs{alo l+aurg 'a1efe1nf.rr>1sa1n pnuB}ISa uo €} slur 'n1ne1 e-te1

-Ba+ >IrlnBI rgn n1n[ e^E+ea+ pnuinn>I uo asl etelsnlnf 1sn4 'pteur
-pue sapn.Eo{BJBABuBA qnplal el.req e8erl 'au[ ,,1sre[e1sn1n[1aa"
'1sa1n4euuer'1sape1qo{nla }sa}slpua e[e1sn1nf 11e.t'eualo'.]seqo{
-srurelnf.rt4saln rn{ llutnru epau.t19d ef pnplnn>1 tsllo qrg^ pueslaJ.

aunlerlnq : pasepltslln>1 alod parupue pasn8nsrru tlaEes e8ea ptny
'(pnlapees rgn) pnpued et.rt4 uo InBI I9A ++n[ ABl€o+ 1snr1 'e5a1ea1

+lnure erurddel +ln{IIIrBq qead eft.rnn apnlnef tg.L apnllnfB^qBU
'?snlo+lrgd nEuEpoo+ ruoSuaf.rnl''X'9

'+trli

,,pnurloord lsnna5nl ape8aod euo lefe Ilsao IBU€A esl sBpInX"
',,pnunnur ra Blqo{ alaqaurnle+ {IusIgIu s{ll I" ',,snpnnd €slglu
-llog" ',,snp?{ e"re snhooal seprny" '+lgu 'poo1 e5nsts asllool
-rnn+ln>I rgl asrloolefe paugur ut '(lsretpleq) lstetasllle^ apBIE{
as{E}B}sn}n I sallrur',,1e8u1un>1e1e>1 ur1oy" p€Anpun+ Bua]Bruasupln.r
-e:1. ef Bua+EruEAB+i^nH 'o,u! Isnlsnuroolasl a+n>lrsI 'tsnlsaluur ISIIooI
-e[e '(lsalrlaqe>l Bf +so]n{Irl{ 'lsapa8eur '1sapt.tt>1 'lsepal.ref et isel



Paljudel juhtudel miiletas K. J. tdpselt, kellelt ta selle v6i
teise loo oli saanud. Muinasjutt vahetusse sattunud kuninga-
pojast ja sepapojast (Mt. 920) olevat kuuldud Kaarel Koinur-
melt, Masso ktila s e p a I t. N[uinasjutu ,,Kuningapoeg ja pikne"
(Mt. 932*) olevat jutustanud ,,Toomas Lintbiir (Lindberg?)
Peatsikivi ktilas Alatskivil," olnud umbes 80 a. vana. Looma-

K. Jiirjensoni juttude p5lvnemine. Ringiga piiratud numbrid
miirgivad jutustaja elukohti. Miirkide tdhendus: 1. 

- 
kuuldud eestlaselt,

2. 
- kuuldud venelaselt, 3. 

- 
kuuld. sakslaselt.

muinasjutt,,Rebane kalakoormal" (Mt. 1) olevat kuuldr"rd

Oudova maakonnast: ,,Uks vene vanamees rziiikis Oudova kreisis
Miikova ktilas; jooksime vanamehe timber, vanamees riiiikis
muinasjuttusi." Naljandi ,,Laisk mees s6jasangariks" (Mt. 1640)
juurde kur"rlub mdrkus: ,,Alatskivil oli vana Nikolai-aegne soldat
Aia Aadam, tema rridkis seda juttu." M6nel iiksikul juhul on
p6lvnemisandmed isegi mitmeastmelised. Kummitusjutu,,Vai-
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'9? (Zt6l nlr?J) I p€frlx rsllas rlsag pnlBlado 'ls€ll€A tsrtsA"ur^ I

'lsaua1 pBAauAIod +lasrlo€uag+ srtu 'prsel€d r>lprnru lean qnpral sn.8

-u€pool Brua+ prny '+lalselaua^ pnplnn>I lelalo r5.re[ asrure?algur
?pua Bruo? srru 'n11n[e^qeJ gI asl 'f 'X se]auru osplg 'salaa{ r}sae
rlseweua pnplnn>I pnlnt 1e.r,alo +lalstslaual +lrasurrs 'allnfelqer
+llau pnulnn{ B[ eSalselaual n{{o{ pnunlnnd 181ees €+ uo sapela
seuuo>Isnrqrun allas et 1.tu1s1e1y urafllH 'salaaur prlo Dlpnnu IB]
srur 'plapuetleu ef allnfseutnur aual nls€A pnu+g^ u8allas saqn

ef elea>1 aual IBos pnuepueluo uo '1a>1se4 alselaual as+o seuuo{
-BEru r?Aopno pnuelo B+ uo s€a saJooNI 'aulurooJaln altpuefleu
ef eprpua5al 'epnllnfseutnru auan pnunulo? uo s€pln{ '1sa11as

s{alr€u s{as+ooJ}iuo>I uo uosuaf;nf 'X 'r s+IJooT 'O 'Jp eteleqnt

I^llrpv alnnlB^r{BU Ilsag qal+n,,'et5ooiolnu {il{}llo+€>I-E{aeJ{
nnur eI prpua8al 'pnlnfseurnu ]saual s4tp"rodrut s{asllalnnlell{BJ
s{tsruaJnns pnulo uo '}sIBpaAgJ a8tg rla8es 'lstepue[1eu aua^ pn]B]
-rlal BUBAIn+ €rtsl npne{ a}sel}rJer{lood n8nse5t e[ elseltdg 'a1se1

-aenelgs'apn>p1ru1aurts Iraurun{B+set? IIaSBIUIIA salle B}Brualaugy"
'+lalsulouo^ pnpBBS uo paure pesloodepl 'rlrodurr pnulnl ?sepr

in{ +sau€Bl rru uo sr.reenl"redar sn>Irl€{{r"r apnllnfeAqBJ rlsag
Suepool ruosuaf"rnf 'X praure auaA'g

'BulJ+slarusnlrqa l?as pnuu+oo1 sa{'+la s B I s>l ts D-

I{}lalla{ pnplnn>l Ir^r>IS}€lV +Bnalo ,,r3o1 edne>1 e5eleunf uupuy
seprny" e5eessnlalas 'sa{lgl sasnu5.re[ +luurar{Bl unlead sa.rnnf
apuau l+lals€laua^ pnplnn4 n11nt gI lleurar{El +Blalo lefqgd
alorupue epua efelsnlnfJnns prny 'pas€l+saa r8nprnu sasnureua
saJnns pnulo petelsnlntlaa I-f ')I uo +lasnlr{Bg 'soo{ ua{qor
rsaurur sn{ 'lefnur et lapoolsnlrqa 'sai1o IDIsaA 'sepnre.r prnd
s€slaur 'sallo st.raal 'sa11o se["re4 euasdel pnplnn{ uo a}?nf 'lslol
uI rsrloolr.rnlJur'+qeloo'rddaseln>1'preleplos nu?A'lqauroalesrgru
'prasn["re>1 pnulo se51nq elefelsnlntlaa I-f 'X uo +las]n{nlg

'loolsn?rqa Ir^r{
-slBIV pnulo sa{ ',,11oqaru E€tueuurlle,L" I{}lalla{ pnplnn{ }Blalo
,,snpe>I e,re sn["rooa1 seprny" pua]srntr\L,'pul>IBgJ rlo aas ,r1o seur
-tddg q sa.rnnf a1le>1 'en.r.oed aas e[ srloo>loo?rse{ sn+JBJ rlo BrrraJ
'+SBIIBA ar€BS uosra+ad atlesog reln1 nle+ a{lpll1 sp{Bgr BpaS,,
:sn{Jeru qnlnn{ ap"rnnf (f 'S) ,,sn{rrr>{ rJJaad snU"I punl apnru
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Hea jutustajana on ta oma arvukaid jutte levitanud paljudele
eesti kuulajatele, nii noortele kui vanadele.

Nende lugude hulgas, mis K. J-i enda t6enduse jiirgi olevat
kuuldud venelastelt, on osa niisuguseid, mis eestlastelgi
Iaialt tuntud, nagu Mt. Mt. 1, 300, 707, 751, 812, 7540 ja 1739.
A. Aarne registri jiirgi kuuluvad aga paariteisendiliste harul-
duste hulka muinasjutud ,,Naine petab karu" (Mt. 160*) ja
,,Kurat niiitab mehele ta naise truudusetust" (Mt. 824*). Aarne
registris tildse puudub, ktill aga leiame venes vasteid K. J-i mui-
nasjutule ,,Tuul ja priike" (Andr. Mt. *298). Siia kuuluks veel
naljand venelasest, kes pannud ,,piihameeste kujud" hobuse
juurde kaitseks huntide vastu (registrites puudub vastav ttitip).
Ka mitmele nendest, mille piiritolu K. J. ise ei md.leta, leiame
vasteid Andrejevi registrist (kuid FFC 25-s puuduvad!): ,,Peet-
ruse ema taevaviimine" (Andr. Mt. 804), ,,Kitsi peremees ja
helde sulane" (Andr. Mt. *751 II), ,,Kirvesupp" (Andr. Mt. 1548),

,,Ennustatud veesurm" (Andr. Mt. *932 I). Venelaste naabrus
on arvatavasti pdhjustanud seletussaagad ,,Miks venelane alati
laulab" ja ,,Miks kurat Venemaale p6genes." 

- tlksikuid vene-
keelseid lauseid v6i vene keele sdnu leidub mitmes K. J-lt kirju-
tatud jutus, enamasti naljandeis. Uhes naljandis saab Tiihemaa
ktila Viira t. peremees T6nis Peterburis oma ktisimustele vene-
keelse vastuse ,,rre rronr{Mao'( (ei m6ista) ja peab seda isiku-
nimeks (Mt. tZOOx) t.

Venepoolse juturepertuaari Eestisse sissetoomisel on suurel
m:i[ral olnud vahendajaiks veel endised eestlastest s6durid, kes
teenisid hulk aastaid vene s6javiies ja sealt tagasi tulles t6id
kaasa vene rahvajutte. K. Jtirjenson olevat - tema enda fltle-
mise jiirgi 

- kuulnud tihe muinasjutu ja neli naljandit vana-
delt soldatitelt, kes olnud ,,25 aastat kroonut teenind".
Osa neist juttudest on ka sisuliselt seoses s6duriteenistusega:

,,$oldat avastab kindraliproua truudusetuse" (Andr. Mt. 1360 B),
,,Laisk mees sdjasangariks" (Mt. 1640), naljand maailmas6ja

r Aarne-Thompsoni j5rgi (Types of the Folk-tale 248) on sama
naljandittiiip tuntud ka soomlastel ja Aafrika kuldrandlastel, kuid t5en6o-
iiselt esineb see veel mujalgi. Vene kirjanik V. A. Zukovskij kiisitleb
sama teemat luuletises ,,Kannitferstan" .
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-nqr prBA pras{nnt o}+IIu ?+€lln{ Ia - €plllor}uo{ I5r3[ IJ]sl8ar
auJBY {rltsuilg^ IIo In>I n[lBdIIu 

- 
slapuaslo+ I]saa lpu"flEu

allas lln{rlrrBH 'asnqoq Iaa^ Iaa} asnl}od ?l€puo }lBtB}adg s{ndgl
q€€s SuIu plos>Innf €fluao] Bt aJ]n] 'dgn4t"rt4 B5I+B{o} ,,QBPIn{"

lsaa nsE+ aSIIBI{€J aJnns saaurJoou urla{ (uooISpIBpaJ IJA 'I8ZI
'1W) ,,tsfepln{as{nnf" slpue[lBN 'aAII]olu I9A nugs pI€AnAIIr

+auunlsnspuns eJts sa?+Bf 's>1eure>1esrr-t pnlqal r>111n[seutnru e[
puBtltsu Iuglu $Ialo n5eu 'qnpunl lnqnf laugtr\I 'pln{ls{n +lnulB uo

a+oop{ou€ ef prapuetlBu pttsspunseqg 'pBABJa} I}IJa a}+Iru I>lsa{

-lld 'pn{I1+slJounq 11a5.ra>1 ptpuetleu €rua} uo sasnrueua saJnIlS

'ArE rnns altpuetleu nuedalaqq q€plg{ sn8uepool I-f 'X

,,'aJnnf gg1 ala.ret oleuuaA

s>IBI E! tslle alooq asleu€uuol asla+ asl€u sl++gf" : AauIJa dd91 t1o

Iasrrutslsnlnt lasp"ro4sra+ pln{ :,,Blue5as IATIoJ{ e1 lued e[ esee>1

a.rnnf oo+ asl€u rprdsepa sll+glr pual uraJooS" : e8asnel lastu
-e1sn1nt laspro{etusa (*tZB '}I,1I) ,,Jsn}osnpnnr} asleu e+ alaqatu

qr?+lgu 1e.rny" llnfseutnru saddg1 '1t95 'lqnfpue.ra Iuqru pnlBAJ€

eflel 'eSalsnlaul.ro a+saqel ISIrualpJqA plpuosla+ paau pIIo 'BpJo{
s{E>{ B{ sB}ISe n11nfseutnru BruBS €] InX 'rs"pa epue euasn8ns

-Brrrtss saqun e4 '11a1sra1 pnulnn{ IIo slru 'epas lenpnrld stgu e6
's{asrrurJaas€}ueJ sn^npl€}i qnpnnd 1a4 'uosuafJ111 'X nlnn{ Ia

E{lnq aletelsnlnt elsn8nstt1q'auools?{BpoJ pI€AauIJa sapetselts4n
sapntlecl '1snn pto4e5t ennl pBAIgA sapellsa €pJo{ nltur n11nt

Brues sa{ 'pretelsnlnf pnuel{o{ ualo 
-'eBa1I9un1n 

f saqn
+sllllls apnllni Iuosuef .rnf 'X plaur>ITEI,1I',

'auael auan qrlal l>lpnnu 1ea,t eI pnul^al uo assapn]1nte.Lqe;r

r+saa s€pln{ 'aplgu ura.red a8tg4 lste.talo€pea} uo 'f 'X 'Ae>lro}

-Erulrs I{}le11n{ ef nleueploq€{ uo sn.Suepool Brua} {I}sauIB aual

+a 'elepreu I{slls pnupnnd ualo 'sapnpnf pnlelnf"rt>1 }letua+
nlgu aua.t aspln uo Jnns In{ IgA ?la+selaual pnp€es uo lsn8uepool
I-f 'X tsso Jnns rn4 'e1u.reew a{sBJ tSnptnur uo 11esde1 st"re4

'+snpuaqe+ apeugs aln{Is{n saptdggl
alle+ qelalas +Bplos ts!,,'llo B{ Iaa>I ouaA aas Bpn{"'11t1ep1os
qrsn4 'qaa>1 ddns 1n>1 'aureua.rad ,,ddnsan.rry" srpue[1ep '(Of6f
'UJ) +sn{so alaa{ ouaA l+€plos enelnlnlor1 +sasn]sluaaq es>{B}

-uoo.rd srpuefieu saqn 'stpuefleu e[ snlnfseulnur I-f 'X sotu]Itu
euasela5alead qaursa leplos '(OgOf '1141) ,,e4stel urloy" 3f (rS8I
'1141),,assn{rJr{ ts}Buual rln+ qasel eteladgn4r"rry"',,1sa1snfqgd"
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karvu, ja sellele liitub veel muid ebaviisakaid motiive. K. J.
olevat k6nealuse naljandi kuulnud vene miiiiritritjliselt Nina ktilas.
Kuid Andrejevi registris puuduvad selle tiitibi kohta ntiited.
Muinasjutus ,,Vastaseotsija" (Mt. 650 B) kaks viigimeest t6u-
kavad ticisel nende vahel magavat ,,vastaseotsijat,, h i n g e -
o h u g a edasi-tagasi. Kuid muis eesti teisendeis on t6ukamis-
vahendiks harilikult mitte hingeShk vaid ,,ptiksituul" 1. 

- K. J-lt
on, nagu eelpool nimetatud, saadud mitmeid huvitavaid legende
ja legendilaadilisi moraali j utte. Lisaks sellele leidub mora-
Iiseerivaid titlusi ja lSppm:irkusi ka tema muinasjuttudes. Lorist
hoidumine ja moraliseeriva tendentsi rdhutamine vdib jutustajal
oleneda kOigepealt isiklikust maitsest. Kuid K. J-i puhul tuleb
arvesse veel see asjaolu, et ta on invaliid ja et ta koduse inime-
sena ja laste-seltsilisena on ehk rohkem harjunud jutustama
lastele kui vanadele, mis pole jiitnud m5justamata ta repertuaari
ja stiili.

Uks niihe, mida v6ib tdhele panna paljude jutustajate juu-
res, on muinasjuttude liihendamine t6sielule iihenduses usutavuse
t6stmisega ja fantastika viihendamisega. Muinasjutu tegevus
tihendatakse jutustajale ja kuulajaile tuntud kohtadega, nimetud
ja fantastilised kangelased muudetakse nimelisteks v6i iihenda-
takse rahvusvahelisi rdndmotiive koguni koha peal tuntud isi-
kutega; samuti liitub muinasjuttudesse kohalikke rahva kom-
beid ja uskumusi. Juttude algul r,5i l6pul esineb viiiteid, et see,
kes seda ennem olevat kSnelnud, olevat k6ike seda isiklikult niii-
nud jne. M6nikord jutustatakse muinasjutt v6i naljand koguni
esimeses isikus, millest peab jiirgnema, et see k6ik olevat juhtu-
nud ,,eelk6neleja" endaga, mitte ei-tea-kus ja ei-tea-kellega.

Kdigi nende ktisimuste kohta pakub huvitavaid t6endeid ka
K. J-i toodang. Kuid piiratud ruumi tSttu esitan siin illustratsi-
ooniks ainult iihe muinasjutu z.

1 A. A n n i Kalevipoeg eesti rahvaluuies I. Acta et Comm. Univ.
Tart. B XXXiI 1 (Tartu 1934) 94 jj.

2 K. J-i juttudest on seni triikist ilmunud 11 numbrit: tiks 
- 

O. L o o -
rits Eesti rahvausundi maailmavaade (Tartu 1932) 82-83; kolm juttu

- O. Loorits Vanarahva pdrimusi (Tartu 1934); seitse juttu- R. Vii-
debaum, O. Par1o, K. Mihkla Eesti muinasjutte ja muistendeid
(Tartu 1934).
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ggs 'rsBBB+ aInJ ias{oof ?rV :se{Ig 
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o}la as>ln s{EI Sood auloJ 'Btuau

-a8gd aqo>l srisrd BC BflB^ ?seol s>IEl s€rao^ srrs 'prse{r?g saln rn{ In{IrlO
'€ur€8Bttr s>l€urrlA

B)t{r plsnuln sIIS Bf 'rssrod poo lood prsrddol{ IIU - npurr nlse.^' olaslal sts{
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'uo npngf €{{r sIIs

IIau 'p€^oos lpoourllu In>l la :uas€€d lrrs eur seprn{ 'e1 g e?e'puees n>14o>1

e8alsaarur8B,\ €lu ualo prgu :sel€€,t saaurJoou serogl oas slls Bf
'iddns lrglrsn€{ re€d e[ e;re €qrl ar€]B{IsB^ I{qun{ ptgs pefod

Buro €J 
- 

'l€^rg{ a}sla+ saqrp{ nFIu 
- I"as B>l Igs oN 

- 
'€waurru a{{I

qeed sns 'as1e1ns1n>1 In>l ou 
- 

€pnBI €Sopuau sn+sl s>lgl 'e1 11n1 eeg

'Eurgos 1n1qg e5alaur e>1>1e 'sa19 'saoutloou 'a1n1 o1q :prsolln srIS
'ulslg^ eulur 'efeuroo snled 'rlnl saauroou sBJqg  s{n :sailp tstug

i qe8Bur

urrs say :lsag{ €rro plslsl}{ 'npo>l petod aslBu npEV pr1n1 srrs e8y
'a1eed apa81g tsuurs 

"lu€{qnd 
IIE>IId

€1 s€lra srrs '€ur€8eur Bprg : salln 'assrs ISlg I91 aureuaJad sIIs €f
'€tggs liqnl a{{l 

"{ 
€p€a} €ruo

rlo €1 e.BB 'r1o 1sn! ssns{ aas rnns In{ '8al .19 'rddns rssne4 lood et ?rE
nslul{ e>IISe^ aq4 Igs e[ arnnf enel saaruroou aas snlsl slrs tsf 'p€^aln] npo{
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sa11n ef E{ BIIII >1in e[ alunel sllsgl aureuarad 'res slurie.t ddns rn{ €f

'as4euued lurzer4 n!1ed
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'euraal upedldns s{nlr{g srp€as Isa e[ 'epeet e11grr
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e[ assefuru s{EI sIIS '1ead tsta.r e:1td euro a.rnnf etetu npeY €urEIIo}I ollas
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k6ht tiiis, mine siis, ega me sulle midagi kurja ei tee. - V66ras jooksis
ikka iira.

Joosis siis Pedaka rldest tiles, Ja seal kiindis Aadu naise poeg, kes
elas neist lahus, 

- Joosep ktindis kaks Srga adra ees. Jooksis sinna: Kulla
mees, v6ta mind varju! Need mehed ajavad mind taga.

See titles: Oh iira karda, ega need midagi ei tee, need ininu vennad.
Viimaks Joosep pistis selle v56ra siiski piiksitasku. Ja siis oli tai kuue-

taskus piip ja piibu ots 65rus sel p6genejal pealae pealt juuksed dra. -Kui suur see piip just oli, seda ei tea, aga suur ta oli, kui mees ise juba
teise v6is panna piiksitasku.

Ja siis kui poiss 6ra 16ks, siis Joosep laskis p6geneja ptiksitaskust
v51ja ja pani maha. Siis lSks poiss oma isamajasse tagasi ja palus andeks,
et ta niimoodi ulkuma oli 15ind. Siis akkas isamajas tddtama ja elas kuni
surmani, enam ei l6ind ulkuma ega jdumeest otsima.

Jutustaja iitleb: ,,Seda kuulsin iihe vana tudike:e kbest, see on iiks
rootsiaegne vana jutt."

ERA Ii 54,770/6 (169) < Ta-Maarja, Kavastu v., Kavastu vndk. -
(11. VIr 1932).

Esitatud teisendis on teiheldatav stindmustiku harukordne
lokaliseering, millist ei esine tiheski muus selle muinasjutu eesti
teisendis. Hiidudeks on siin kohalikke mehi, Keilama Aadu
kolm poega Aiatskivi ltihedalt. Vastaseotsija kaitsjana esineb

meil kSige sagedamini Kalevipoeg, kuid kdesolevas teisendis on
selleks tiks Keilama Aadu poegadest, hiidlik ktindja. Kiindja-
redaktsiooni peabki selle jutu uurija A. Anni vanemaks ja algu-
pdrasemaks r. Viisakamaks-tegemist selles teisendis, algupdra-
sema ,,p[iksituule" asendamist hingamistuulega olen juba nime-
tanud. Samasse kategooriasse kuuluks veel seik, et p i i p h66-
rub seiklejal pea paljaks (algupirasem on penis). Rahvapdrased
terminid ,,iiglaaegne" ja ,,rootsiaegne" tahavad r6hutada selle
muinasjutu suhteliselt suurt vanust.

Eelnenus olen teinud m6ned ]iihidad iseloomustavad md,rk-
med K. Jiirjensoni kui jutustaja ja tema toodangu kohta. OIen
seega tahtnud niiidata, et rahvajuttude kogumisel tuleks tiiiesti
6igustatult omistada suuremat tiihelepanu andekamaile jutusta-
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